
مسطح‌الاضلاع

مسطح متوازي‌الاضلاع
قعرش كجا بود؟

كه من هرچه دست مي‌زنم و پا پس مي‌كشم
اين شهر بي‌بام و بي‌فرود
بيشتر به مسلخم مي‌كشد

 
ساعت چهار صبح

گوش كن
هيچ صدايي نمي‌آيد

جز نفس‌هاي عميق تو
هق‌هق‌ گريه

و عقربه‌ها كه آرام نمي‌گيرند

قرائت شخصي

امروز، عصيان ِ كبوتران ست 
سربر شيشه و بال بر طاق... 

و دو دستِ عاصي من 
هر ظرفِ مبهمي را... 

ساق‌هاي نفس‌بريده به اعتصابند
و ذهن ِ حواس من 
مدهوش ِ تناقض ِ آرا

فردا 
جلدِ ملون ِ طوقي را به آتش 

بال‌هاي عقابم را به تن مي‌كشم 
و به سمتِ محو

پر مي‌كشم

مي‌داني!
كبوتران همه غرق شده‌اند 

تنها
من 

حواسم نيست

دو شعر از نينا و باب

یک شعر از آناهيتا رضايي

پيراهن تو پرچم كدام 
جمهوري است

»پيراهن توپرچم كدام جمهوري 
اس��ت« عن��وان يك��ي از مجموعه 
شعرهايي‌س��ت كه دفتر شعر جوان 
در اسفندماه 1389 به چاپ رسانده 
اس��ت. اين كتاب سروده‌هاي رسول 
پيره در قالب س��پيد اس��ت كه در 
اختيار خوانندگان قرار گرفته است. 
قطع كتاب رقعي است و با شمارگان 
1100 نس��خه منتشر ش��ده است. 

طرح جلد اثر فرزاد اديبي است. 

هيولاي هاوكلاين 

رماني ديگ��ر از ريچارد براتيگان 
ب��ا عنوان هي��ولاي هاوكلاي��ن و با 
ترجمه س��ارا خليلي‌جهرمي توسط 
نشر افراز روانه ويترين كتابفروشي‌ها 
شد. در اين رمان كه به دوران مياني 
كار براتي��گان تعلق دارد نويس��نده 
ب��ا بهره‌گيري از مختص��ات دو ژانر 
گوتيك و وس��ترن و ب��ا طنزي كه 
درآث��ارش ب��ه امضاي ش��خصي او 
تبديل ش��ده ب��ود، موفق مي‌ش��ود 
فضاي��ي ج��ذاب و تامل‌برانگي��ز در 
روايت خ��ود ايجاد كن��د. براتيگان 
نويس��نده و ش��اعر نامدار آمريكايي 
اس��ت ك��ه در ميانه قرن بيس��تم و 
همزمان با جنبش ادبي نس��ل بيت 

به شهرت رسيد. 
پيش از اي��ن از آثار او رمان‌هاي 
صي��د ق��زل‌آلا در آمري��كا، در قند 
هندوانه، ژن��رال نيروهاي متحد در 
بيگ س��ور، پ��س باد هم��ه چيز را 
ب��ا خود نمي‌برد و ي��ك زن بدبخت 
به زبان فارس��ي ترجمه شده است. 
كلاه  ش��عرهاي  مجموعه  همچنين 
كافكا، لطف��ا اين كت��اب را بكاريد، 
عاشقانه‌هاي شاعر گمنام و خانه‌اي 
جدي��د در آمري��كا نيز از آث��ار او به 
فارس��ي برگردانده ش��ده‌اند. س��ارا 
خليلي‌جهرمي ش��اعر و مترجم كه 
هي��ولاي هاوكلاي��ن را به فارس��ي 
برگردان��ده پيش از اي��ن در كارنامه 
خود ترجمه نمايش��نامه‌هاي اتاق و 
پيشخدمت گنگ از هارولد پينتر را 

ثبت كرده است. 

سطر اول را نمي‌نويسم 

آشنايي با ش��عرهاي ديگر مردم 
جهان به‌خصوص كس��اني كه داراي 
تاريخ و فرهنگ كهنس��الي هستند 
براي فارس��ي‌زبانان از طريق ترجمه‌ 
اين ش��عرها عملي است. پيش‌تر در 
قالب چندين كت��اب ترجمه آثاري 
از شعراي ارمنستان را منتشر كرده 
بودي��م و س��طر اول را نمي‌نويس��م 
جديدترين اثر از اين مجموعه است 
كه با گزين��ش و ترجمه واهه آرمن 
تقديم دوستداران شعرهاي خارجي 
مي‌ش��ود. نمونه‌اي از شعرهاي اين 

مجموعه: 
وقتي كبوترها بخوابند

با گل‌ها، در دنيا
كودكاني زاده خواهند شد، كه براي 

سرودن شعر
در پي واژه‌ها نخواهند گشت... مثل 

لانه‌ي پرستو، 
شعر با تپش دل، 

با نور جان و
با خاك بافته مي‌شود،

اما در آن
كهكشان... آشيانه مي‌كند. 

گزيده رباعيات مولانا به ناشر سپرده مي‌شود 
كريم رجب‌زاده از آماده‌س��ازي گزيده‌اي از رباعيات مولانا براي انتش��ار خبر داد. 
كريم رجب‌زاده درباره آثار جديدش گفت: در حال حاضر آماده‌س��ازي گزيده‌اي 
از رباعي��ات مولان��ا را به پايان برده‌ام. جايگاه رباعي��ات مولوي كمتر از غزليات و 
مثنوي‌هايش نيست با اين حال اين بخش از اشعار مولوي ناديده گرفته شده‌اند. 
حدود 106 رباعي از 1995 رباعي مولانا را براي انتشار در اين مجموعه گردآوري 

كرده‌ام و در حال حاضر مشغول مذاكره با ناشر هستم. 
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پیشخوان وزن دنيا
بگذار ما را تكفير كنند

ز خاك سعدي شيراز بوي عشق آيد/ هزار سال پس از مرگ او گَرَش بوئي1 
روز نخست ارديبهشت ماه با نام سعدي گره خورده است، در تقويم ما اين روز، 
روز بزرگداشت سعدي نام نهاده شده و همه ساله كم و زياد مجالس و بزرگداشت‌هاي 
مختلفي در سراسر كشور در ستايش نام و قلم سعدي برگزار مي‌شود. امسال هم جدا 
از شيراز و مراسم همه ساله در جوار آرامگاه سعدي، در تهران هم شهر كتاب مركزي 

در دو روز به تبيين نگاه و جهانبيني شيخ اجل سعدي شيرازي پرداخت.
سه‌ش��نبه و چهارش��نبه گذشته بسياري از س��عدي پژوهان و بزرگان عرصه شعر 
و ادب اي��ران گ��رد هم آمدند و از س��عدي گفتند، از يك س��و مظاهر مصفا و نصرالله 
پورجوادي و ضيا موحد به باز تعريف خود از س��عدي پرداختند و از ديگر س��و محمد 

علي سپانلو و سالار عقيلي اهميت سعدي را يادآور شدند.
مظاهر مصفا گفت اگر سعدي نمي‌بود حافظ شناخته نمي‌شد و به زعم وي حافظ 
در تمامي اشعارش به دنبال سعدي است و تاثيراتي از او دارد، هرچند بيماري مجال 
ن��داد و مصفا س��خنراني اش نيمه تمام ماند اما ضيا موحد در س��خناني كه مي‌توان 
ادامه سخنراني مظاهر مصفا برشمردش گفت: شعر حافظ را مي‌شود تصرف كرد؛ اما 
شعر سعدي را نمي‌توان؛ زيرا سعدي سبك خاص خود را در اشعارش داشت و رواني‌ 
اشعار او در هيچ شعري يافت نمي‌شود. موحد همچنين به نقل قولي جالب از ابراهيم 
گلستان اشاره كرد كه ابراهيم گلستان در رابطه با اشعار سعدي مي‌گويد كه اين اشعار 
نمونه‌ بهترين نثر فارسي‌اند كه همين سبك نيز در قصايد سعدي ادامه دارد و سعدي 

چنان راحت و محكم سخن مي‌گويد كه تسلط او به زبان فارسي را نشان مي‌دهد.
گل سخنراني‌هاي روز دوم اين همايش بي‌شك سخنان محمدعلي سپانلو بود كه 
اگر چه با زحمت و با كمك عصا خود را به اين مراسم رسانده بود اما با انرژي خاص 
خودش موضوعي را مطرح كرد كه حاصل تدقيق و بررسي‌هاي خود شاعر بود و همين 

نكته سنجي حاضران را هم بر سر ذوق آورد.
محمدعلي س��پانلو پس از آنكه در جايگاه سخنران حاضر شد گفت: قصد من اين 
است كه سعدي و بتهوون را دريك مورد با هم مقايسه كنم و آن اين است كه هر دو 
در هنر خود يك پايه‌ بزرگ گذاش��ته‌اند و آن هم اين اس��ت كه تا قبل از آن‌ها، شاعر 
يا موزيس��ين‌ها جيره‌خوار يا حقوق‌بگير دربار بودند و بعد از دوران و در ادامه مش��ي 
آنهاس��ت كه مي‌بينيم تغييرات بسياري رخ مي‌دهد. سپانلو با اشاره به اين‌كه قبل از 
بتهوون موزيس��ين‌هاي بزرگي بودند كه در درباره��اي كوچك كار مي‌كردند، گفت: 
بتهوون اولين هنرمندي اس��ت كه براي درب��ار كار نمي‌كند و اگر دربار از او قطعه‌اي 
مي‌خواس��ت، مي‌گفت كه حوصله ندارد يا نمي‌خواهد كار كند. وي با اشاره به دوران 
سعدي و تشابه آن با بتهوون، بيان كرد: سعدي نيز نخستين كسي بود كه پادشاهان 

و رهبران را ندا در دارد  كه آقايان تاريخ با شما شروع نشده است:
بس بگرديد و بگردد روزگار/ دل به دنيا درنبندد هوشيار

اي كه دستت مي‌رسد كاري بكن/ پيش از آن كز تو نيايد هيچ كار
اينكه در شهنامه‌ها آورده‌اند/ رستم و رويينه‌تن اسفنديار

تا بدانند اين خداوندان ملك/ كز بسي خلقست دنيا يادگار...
همچنين سعدي نخستين كسي است  كه به ممدوح خود مي‌گويد »تو بايد افتخار 
كني كه من از تو شعر مي‌گويم و بعدها هم افتخار مي‌كنند كه من در ايام تو بودم و 

بودن من است كه نام ترا شايد به ميان بياورد.« 

ارديبهش��ت‌ماه، ماه نام‌هاي ديگري هم هس��ت! از س��هراب سپهري بگير كه در 2 
نخستين روز »آوردي بهشت« خاموش شد تا قيصر امين پور كه دوم ارديبهشت 
زاده شد و عشق كامل شد. همين دوم ارديبهشت سالروز درگذشت ملك‌الشعراي بهار 
هم هس��ت، استاد بزرگ ادبيات فارسي كه تصنيف »مرغ سحر« او آرامبخش و دلدار 
ما ايرانيان است. بهار چنانكه مي‌دانيد سياستمدار، مورخ و روزنامه نگار هم بوده است. 
خوش دارم اين هفته را با ياد بهار سر كنيم و هفته  آتي از سهراب و قيصر بگوئيم. 

در كتاب ناياب »برگي از تاريخ معاصر ايران« 3 
يا »غوغاي جمهوري« تصنيف حسين كوهي 
كرمان��ي، چاپخانه‌ مجلس 1331، ص 131تا 129 
آمده است؛ در ايام جنگ بين‌الملل اول تا اوايل دوره 
سلطنت رضاش��اه يعني تا زماني كه هنوز رضاشاه 
تمام قلم‌ها را نشكس��ته ب��ود، انتقادات و طنزهاي 
جالب سياس��ي در روزنامه‌ها نشر مي‌يافتند، و در 
بعضي موارد نويس��ندگان به وسايل جالبي متوسل 
مي‌شدند تا بتوانند حرف‌هاي خود را به گوش ملت 
برس��انند. در اين مورد آوردن مثال از دو روزنامه با 
عقايد مخالف بي‌مناسبت نخواهد بود. هفته نامه‌ي 
نس��يم صبا كه به مديريت كوهي كرماني انتش��ار 
مي‌يافت، در كشاكش��ي كه بر سر مسأله جمهوري 
برخاس��ت طرفداري از مرحوم مدرس و دسته ي اقليت او مي‌كرد و مخالف جمهوري 
بود: در طرف مقابل روزنامه ناهيد به مديريت ميرزا ابراهيم ناهيد قرار داشت كه پس 
از كودتا در هزار و سيصد شمسي شروع به انتشاركرده و سخت از جمهوري طرفداري 
مي‌كرد و كاريكاتورهاي جالبي داش��ت.  دريكي ازش��ماره‌هاي نسيم صبا، چون امكان 
انتقاد عملي نبود، ملك الشعراي بهار كه با كوهي همكاري داشت تحت عنوان »توشيح 
عقايد« نامه‌اي مي‌نويس��د كه به ظاهر س��تايش و طرفداري از سردار سپه و عقيده ي 
جمهوري اس��ت، در صورتي كه اگر كلمات اول هر س��طر خوانده ش��ود نظري كاملا 
متفاوت بيان مي‌كند. پس از انتشار روزنامه در ابتدا كسي متوجه ي موضوع نمي‌شود 
ولي بعدا خالصي زاده در مس��جد شاه منبر مي‌رود و هدف از »توشيح عقايد« را براي 
براي مردم توضيح مي‌دهد، و كوهي كه مردم او را نويس��نده ي مقاله مي‌دانس��تند، از 
ترس شبانه در مجلس شوراي ملي متحصن مي‌شود، و مدتي در آن جا مي‌ماند تا خود 
سردار سپه به مجلس رفته به او اطمينان خاطر مي‌دهد و بيرونش مي‌آورد. اين است 
قطعه‌اي كه ملك الش��عراي بهار به صورت موشح نوشته است، يادتان نرود كه كلمات 

اول هر سطر را به صورت عمودي بخوانيد و راز نهان در توشيح عقايد را دريابيد:
رضا،ي ملت بر اين است كه قائد ايران حكومت

خان، خاني و ملوك الطوايفي را از دست يك مشت
بي‌سواد، برهاند و مملكت ايران مانند ممالك مهم اروپا

كه، مقدرات خودشان را تعيين مي‌كنند بشود كه
وزراي، خود را بمسئوليت خود تعيين نموده و رئيس عالي

خود را، خود انتخاب كند هرگاه ملتي بواسطه موانع
نتوانست، مقدرات خود را با دست خود تعيين و در قضايا 
به‌مجلس، و اراده نمايندگان تكيه كرده خود را زنده به‌عالم

معرفي، كند نميتواند در دنياي امروزه زندگي مستقل 
بنمايد، و وقتي يك ملتي خود را نتوانست زنده بداند

چطور، مي‌تواند در پيشگاه دنياي آزاد قرن بيستم خود را  
لايق، و شايسته درك ترقيات شناسانده محو

رياست،‌ها و سلطنت‌هاي موروثي را خواستگار و در مقابل
جمهور، ملل سر افراز شده آسايش خود را چنانچه لازم 

است، اداره نمايد. همچنين تسطيح طرق و تجارت و ساير 
تأمينات، لازمه تدارك كند ولي دست اجنبي  

نمي‌گذارد، ناجي ايران و قائد تواناي ايرانيان سردار ملت 
آزادانه، اصلاحات را اجرا نمايد و آمال ملي را بر آورد چه 

بنويسيم، و چه ننويسيم ملت بايد صلاح خود را تشخيص دهد
لذا ما، بملت مي‌گوئيم گوش بدسائس اجانب نداده بالفاظ

موشح، و لفافه دار پي برده بظواهر كلمات ملون 
عقايد، ملي را كه تلگرافات ايالات شاهد آنست نيالوده از 

حقه، بازان عوام فريب پرهيز كنند ـما حقايق ساده 
را، مي‌نويسيم بگذار مرتجعين مارا تكفير كنند.

بر رسولان پيام باشد و بس. 

چن��ان كه در هفته‌هاي گذش��ته هم اش��اره ك��ردم صفحه ش��عر فرهيختگان 4 
جهت‌گي��ري خاصي نس��بت به هيچ ك��دام از نحله‌هاي ش��عري معاصر ندارد و 
تنها تلاش دارد بازتاب جريان‌هاي متفاوتي باش��د كه در فضاي ش��عري ايران نفس 
مي‌كشند. نظراتتان را در صورت تمايل با ايميل soori.poorya@gmail.com  با 
من در ميان بگذاريد.                 اين ستون و صفحه شنبه‌ها منتشر مي‌شود.

رسول پيره
نشر: دفتر شعر جوان

ريچارد براتيگان
نشر: افراز

شعر كوتاه ارمنستان
واهه آرمن

قيمت: 3500 تومان
نشر: چشمه

شش شعر از محمدرضا عبدالملكيان پوريا سوري

دو شعر از خيام ظهيري 

دو شعر از محمد آسياباني

سه شعر از  كيانا برومند جاويد

پرنده‌ي من

پرنده‌ي من خواند و... 
سيب‌هاي سرخ، سرخ ِ سرخ

لب‌هاي تو بودند
 كه مي‌چيدم. 

پرنده‌ي من خواند و... 
ستاره‌هاي آسمان 
چشمان تو بودند 

كه مي‌ديدم. 
پرنده‌ي من خواند و... 

راه آب باز شد 
ماهي كوچكي آمد 

خنديد و رفت. 

باد آمد برگ‌ها ريخت 
پرنده‌ي من خواند و باران گرفت 

پرنده‌ي من خواند و... 
پرنده‌ي من رفت. 

حادثه

شروع گيج حادثه
آغاز كه مي‌شود

تو نيستي 
و اشياء از شكل افتاده‌اند. 

تو نيستي 
باران باريده

و در بهترين خاطره غمگينم. 
 .
 .
 .

با چند خط بر پيشاني
پنجره باز مي‌شود

و تو بر نمي‌گردي... 

1

چراغ مطالعه را خاموشک ن
تا حشرات 

راحت بخوابند.

2

چکیار می‌کنی تو نو کقله؟
ابله، پاییز همه جا هست،
حتی تو جیب من و تو

حتی تو دکه‌ی سیگارفروشی.

 1

هواي  مرگ گرفته‌ام
مثل درخت 

وقتي  جنگلش را بوي تبر  بردارد 
 

 2

اين حقيقي‌ترين »ايسمِ« زندگي من است: 
»روماتيسمِ«  مادرم 

 3

پنجره‌ها مي‌لرزند 
حتي باد 

اتاق  كوچكي دارد 

دو شعر از نسرين بهجتي

صبح بخير عزيزم

صبح بخير عزيزم 
چرا من هر صبح خودم را
در آينه تو سبز مي‌بينم

و تو خودت را در آينه من آبي
بيا برويم باورمان را قدم بزنيم
تا شانه‌هاي خيابان خيال كنند
جنگل و دريا به هم رسيده‌اند

گل آفتابگردان

تمام خاطراتت را از كاشت تا برداشت 
از مزرعه تا گنجشك
سنگ پشت سنگ

نشانه رفتم
تا شايد بشكند در آفتاب نگاه من

طرز چرخش معصومانه نگاه تو
اما وقتي از تو مي‌نويسم 

از انگشتانم آفتاب مي‌ريزد 
گل آفتابگردان من!

1

آپارتماني چهل متري
در كوچه حمام

نه كولر داشتيم، نه تلفن، نه شوفاژ
من از دانشگاه برمي‌گشتم

پسرم
شير مي‌خورد

من شعر مي‌نوشتم
او شاعر مي‌شد

2

به همين دلخوشم
روزي كه

ديوارها كوتاه و كوتاه‌تر شوند
روزي كه

همين كوچه در دشت‌ها
گم شود... 

3

تير مي‌كشد شقيقه‌هاي اين كوچه
با همين زوزه بيمناك

نكند پلنگي پير
ماه و مهتاب را

يكجا بلعيده است
در اين تاريكي غمناك

4

غافلگيرم مي‌كند اين كوچه
درست مثل شعري
كه در صف نانوايي
به سراغم مي‌آيد

5

اگر تو نبودي
اين كوچه

با كدام بهانه بيدار مي‌شد
و اين شب

با كدام قصه مي‌خوابيد

6

با يك بغل گل داوودي
به ديدنت مي‌آيم
در همان كوچه

كه براي اولين بار
خودم را گم كردم

از كتاب آماده پخش »اين كوچه را از روي 
رودخانه نوشته‌ام« 
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